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The frames rubirics with bofd Bnes mnst be completed

by freight carriers

The: framed rubrics with bold lines must be compheled

21 +22 byfreight carriers

including,

To be compleled on the senders own rexponsibilily

ADI0G.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, paysh

4 MAGN
A% oasne (i dp! Clclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par ruts [CVMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventian on the Contact for the
internations] Carriage of goods by road
[cMRy

2 Conslgnee (name, adgress, country)
Destinataire {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the gaods (place, country)
Ueu prévu pour la lyraison de I3 marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Trans porteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of feceipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu &t date de Ja prise en charge de la machandise Via dei Clclamini 470026
27.065.2025 Modugne
Place { Lieuw
‘ Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and chservations
27-05-2025 Réserves et observatlons des transporteurs
5 3:::;21;“:‘:::::: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 318146
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Murgues sl numeras Nombre dus colls WMude d'emballage Nature de b marchandise No. Statisligue Poids brul kg Cabugw m?

. Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Gty UoiM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056610 567766 302057646R 1 PC 1 IT FRIZIONE RSA 24,000
500132639 2500604800 CT250 16'm0
4056611 509239 302054315R 2 PC 32 IT FRIZIONE RSA 785,600
500132640 2600645500 CT250 36,000
4056612 704506 320101747R 2 PC 2 artone da 1tm Rsa 173540
500132641 2500000438-015 0.000

Ref to Nr.§ |Fees label number UN Number Packaging Group 16 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [huméra dloptiguatto Numifr UN Group d'emballage A payer par L'wipediteur Monnaiv te deslinataine
ho9 Freight/Prix de transpont
ir{eductioniﬁéductlnns
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instruction de [‘expediteusr (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplénients
Vincidenta! expenses/Frais
' ACCHSSOITRS
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Divectlons as to trelght payment 20 Special agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko l .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdU no (BARI) 27-05-2025 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/ie 20
1 namo o Der conta o'st mittente E3338HB
M MmAG
| Ciciamint 4 ;
%ﬁm&]ﬂgmyﬂhn hder Signature and st Signature and stamp of the consignes
EBlavitiJiner4iids sodey expedijtever Signature et #nbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
£ Informatian todetemine the [ani ‘emoval with Dorder cressings ,g('
Fom Ta km Palett-sefder / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Number No exchange aachangs  JTpe hu No exchange Jrchang
Zuit L=l —L_L@ i .
Aox palet i gl
\Snple paller Tinpin pakat
|
26 Carriers conteaclor I
= R P RTS Recelver contirmation / date / signature Driver contiztnation / date /slgnature
¢
Tla-:n'l’

Uswd Gen Nr

[Jnaticnit

[Justateral

CJes Oeevr




The framed rubrics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with bold lines rrust be compleled
21 + 22 byfreight carriers

ineluding

Tur be corrpheled un Lhe senders own responsibilily

by freight carriers
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1-

ADI0G.07

1 Sender [nams, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

B bl

N SN
A R oS:B5A5 Vi det Cictamini

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marihandise par routs {CAR)

This carrlage is subject notwithstanding
any cfause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for tha
International Carriage of goody by road
{cMR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalra {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrer (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country}
Lleu pravu pour fa livraison de la marchandise Transporteuers suceessifs (nom, adresse, pays)
Plage / Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays H
Frankreich
8 Place of receipl of Lhe goods Magna PT S.0.A.
Lieu at date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
27.05.2025 Modugno
Place / Leu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's reservations and obsenvations
27.05-2025 Réserves el observatlons des transporteurs
5 Attached documen‘ts Possible packaging components: cardooard parts PAP 20, woaden pallet FOR 50, packaging
Documents annexes
tapa PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for [abel LDPE 4, straps PET 1
. '
Warenbegleitschein~Nr.: 318146
6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Miarquey el Aumsros Nexmbire des cuolis Mude d'embillage atute de o marchandise Mo, Statistigus Poids brut ki Cabrge m'
Del.N/INV. Refarence  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4056613 705670 320107384R 1 PC 1  [Cartone da1tm Rsa 86,700
500132842 2500000444-005 IA "700
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bs [1.069,840/623,900
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvail  |huméro d'opliqualle Numéra UN Group d'emballage A payer par L'expeditrur Monnais i destinataing
hoY

Fretight/Prix de Lransport

Reduction/Réduetions

13 Sender's Instructions {Customs and other formallties)
Instruction de I'expediteuer {formalites douantéses et autres}

Container No:

Seal No:

Subtotalfsolige

Surcharges/Suppléments
Incidental vxpenses/Frais

ACCeSYOITES
+

VarlousfDivers

Total to pay
[Tolal @ payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Dleectlons as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particuliéres

Free / Frank .
Sttree o Free carrier

Not free / hon Franco

21 Printed on 24 Goods recelved Date
ftablea MOdugnO (BARI) 27.05.2025 Réceptlon des marchandlses Date
22 23 on/fle 20
in nome & perconte del mittonta E9338HB
N\ MACG
g%g;li;!da ngr“ J)flhn sgnder Signalure and stamp af ths carrler Slgrature and slamp of the consignes
EigiriautnLEpdR EdQN expedjtevar Signature et timbre de transparteur slgnature et timbre du destlnataire
25 Infarmation to dete mine the tartl ‘emoval with barder erossings
Froep To kim Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Nurnhér o exchange Tachange  |Type hur Na eachangs Tythangs
Zuru-allel |EumF.«Iiul
nx pallet ox prl e
[Simplw pailet ﬂ'mEFu pal}lr
26 Carriers cantraclar |
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmatlen / date / slgnature
27 Off. Charatterislly Load cauvacity i KG
Car —I‘
LECTS 1
Uned GenNre [CJnationat [[ilateral CJea [Ouenar




4056610

_ VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 26.05.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR DESTINATAIRE

170026 MODUGNO! (BARI) BA
ot TO4886850 8

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 27.05.2025 A: 13:06
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 03.06.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:
|
| 302057645R

TRANSPORTEUR

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352

PCE

LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 24 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. E9338HB

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 567766
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